Inhaltsverzeichnis

L Einleiting
1. Zieleder Arbeit, . . .. .. e e e s c e e s s 1
2. Zur CharakterisierungdesKorpus ., . . . .. v o v v 00 Wl

Zum Forschungsstand im Italienischen

und im Polnischen , . . . . . e e e e e e e 3
I Vortiberlegungen zum Vergleich
1. Obersetzungsvergleich . . . . v v v o v o v 0 v v v 00 o
2. Theoretisch wichtige Beschreibungsansitze , . . . . . ... 10
2.1 Relativsatz und “Thema-Rhema" Gliederung . . . . . el 12
2.2. Restriktivvs. nicht-restriktiv , . . . v v v v ¢ ¢ o 0 0 v s s 12
3. Relativsatzund FragesatZ ., . . . v v v v o o o s 0 0 o s » 16
4. Relativsaizund Adverbialsatz . . . . . . . . o2 oo ... 18
4.1. TemporaleRelativsitze . . . . v v o v v 0o v v o0 v oo 20
4.2 LokaleRelativSBIZE . o o+ v « v 4 o v e o s 0 s a v s v s 23
4.3. Modale RelativsBIze , o o 4 4 ¢ s v o v v o 0 s s o o v s 25
m. Die Grammatik des Relativpronomens
1. Relativpronomina im Italienischen und im Polnischen . . . . . 27
11 DasInventar . . . . . o v v v v o v oo s v o v oeos 28
1.2. Die Verwendung von Relativpronomina im Italienischen

undim Polnischen . , . . ... ... Ce e 29
1.3, DieStzemitCHE . . . . . v v s v v v o nnnseosa29
1.3.1. Die Siitze mit einem nominalen Nukleus . . . . . . ... . .30
1.3.1.1. Typl: Artikel+Nomen+RS , . . .. ... ... .... 32

v

Bibliografische Informationen . E FLE‘
http://d-nb.info/910134022 dotaiser curen MATIS %E


http://d-nb.info/910134022

13.1.1.1
13.1.2.
1.3.1.3.

13.14.
1.3.2.

1.3.2.1.
1.3.2.2.
1.33.

1.33.1.

14,
14.1.
14.1.1.
1.4.2.

14.2.1.
1.4.2.2.
14.3.

15,
1.6
17.

1.8
1.8.1.
1.8.1.1.
1.8.1.1.1.
1.8.1.2.
1.8.13.

1.8.14.
1.8.2,

1.8.2.1.
1.8.22.
1.9.

1.10.
1.10.1.

111

Andere Konstruktionen . . . . . . . P
Typ 2: Artikel + Adj. +Nomen+RS . , . ., . ... 0 37
Typ 3: Artikel + Nomen + Gen. Aur, + R
Typ 4: Artikel + Adj. + Nomen + Gen. Aur. +RS . , . ., .. 38
Eigennamen., . . . v v v v s v v v vt s eass . 40
Andere Ubersetzungsmoglichkeiten des

Relativpronomensche . . . v v v s ¢ e o v 0 v 0 s u s . 4
05
N 1 42
Die Relativsiitze mit unbestimmter Bezugs-NP , ., , . ... .43
Andere Konstruktionen , . . . . . ... 404 v 49
Die Sdtze mitCUI , . . . . . 1
Die Sitze mit einem nominalen Nukleus , . . .". . ... . .51
Andere Konstruktionen , o o v v v v s v o o s ¢ s s o + » 33
Andere Ubersetzungsmoglichkeiten

des Relativpronomenscui . . . , . . v v v i v v s ... 4
L e e e e e .54
Dokgd . ........ -

Die Relativstitze mit unbestimmter Bezugs- NP, , , ., .. . .54
DieSttzemitCHI, , , ., ...
Die Sttze mit ILQUALE, , , ... ..

Der Wechsel zwischen Relativsatz und
anderen Konstruktionen . , . . ., . .. v v v v v o .. .57

DieStzemit KTORY . o o v v v v v v vs v v e s s e 59
Die Siitze mit einem nominalen Nukleus , . . . . , . . , . .59
Typi:Nomen+RS, . . .. .. nnae. . .60
Andere Konswruktionen . . , . ... ..

Typ2: Adj. +Nomen+RS, , . ... .. e e e 62
Typ 3: Nomen + Gen. Attr. + RS

Typ 4: Adj + Nomen + Gen. Atr, +RS , , . . ., ——
Eigennamen. . . ............ cew .. 64

Andere Ubersetzungsmdglichkeiten des
Relativpronomens kory . . . . v v v v o v s s v s w65
Cui,, ., .. e i i e i e 65

DieSttzemitCO., . . . ..o v vt v v nwsusss 67
AndereKonstruktionen . . . . . . v v v v s e us s 77

Die S#tze mitKTO , , , ,



1.12.
1.13.

2.1.1.
2.1.2,

2.1.2.2.
21221,
21.2.22.
2.1.223.
21.224.
213,
2.13.1.
2.13.11.
2.1.3.2.
213.21.
21322
213.23.

Die StitzemitCOKOLWIEK , . . . . . ... v . .. 73

Der Wechsel zwischen Relativsatz und
anderenKonstruktionen . . . . . .« v a v a0 .. 4

Relativpronomen und Partizipialkonstruktionen . . . , . . . .76
Partizipialkonstruktionen im Italienischen
und im Polnischen . . . . . P h e e e a7

Das Partizip I auf -gc- im polnischen Originaltext , , . . . , 80
Das prinominale Partiziplauf-gc-. . . . . . o .. . . . .81
Das reflexive PartizipIauf-gc- . v v v v « v ¢ 0 ¢ v v o . 82
Das postnominale Partiziplauf-gc-. . . . . .. ... .. 83
Partizipien in der polnischen Ubersetzung . , , . . . ... .84
Relativpronomen und Perfektpartizip. . . . . . .. . ... 85
Das Perfektpartizip im italienischen Originaltext . , . . . . . 85
Perfektpartizipien in der italienischen Ubersetzung , . . . . . 85
Das Partizip I auf --/-1- im polnischen Originaltext, . . . . .86
Das préinominale PartizipIauf-n-/t- , . . . . . .. ... .87
Das postnominale PartizipIauf-n-/-t-. . . . ... ... . .88
Partizipien in der polnischen Ubersetzung . . . . ... ... 88

SchluBfolgerungen , . » » v ¢ v o s s v v st s saas I



